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ml;m & calud qul était monté sar la cheval
el & 80N Armee,

20 Mals Is bts fui priss, ot aves elie la
faux prophete qui avslt fuit devant slle des
prodiges, par lesquels il arait adduit ceux qui
avaient regu o caracldre de Jn Ledle, ot qul
avaiant adord son imags: et res denx furent
jerﬁ: tout vivenie dans l'stang brilant de feu

o Lo senio fut té par I'G

1 restp fut tné par | qul sortaje
de la bouche de celul gni fteit montéd aur le
cheval bizac; et boun lea oiseaux se soiilerent
de leur chair,

CHAPITRE XX.
Fuchalnemant et emprisanncment du —
Begae de Jépuwa-Chrint et de aen svinde —Dic
chaingment du démon.— dvénement du sourargin
Juga~—Jduyemant wnircrasl,

JE vie encore descondreda ¢i¢l un ange qui
avajt la clef de L'abime, ¢t une grands

it o araron, Vanel i

7it le dragon, V'snclen sernent, qui eat
Ia di.ugla &t Satsn, et V'enchaing pour mille
ane.

& Et I'ayant jsté dans l'abime, il lo ferma
sur lul, et le seelia : afin qu'il oo séduisit plus

netions, jusga'd co que cox mille pnw
solent secomplin; aprés quol il doit écre déllé
POUE_EN pen de Lemps,

4 Ja vis susal des trones e des personnes
fqui &'essirent (lessua, ot 1a puissance de juger
bour fut dennée, Ja vis oncore lem dimes da
ceux nui avalent ea la véta oonpéa Jmur le
témulEnngs gw'ilt avavemt romdn A Jéaua, st
pour Ja perole de Diou, st qui n‘svaient point
adord la béts, ni son tonsge, ol regu son
caractere sur le ront ou suz maing; et elles
entrérent dnns In vie, oL alles régnérent avec
Feéewe-Christ pendant & ane,

& Les antres motts ne rentrarent polnt dans
1a vle jusqu'a ce que ita mille ans fussont
acconhs : ¢'est 1i la promi ére résurrection,

[gureus el waint eat celul qui s part a In
premiére psurtection : la  Becan mort
nanta point de pouvoir sur cenx-la: maia
{la seront pritres de Ddeu ot de Jéme-Chrint,
ot iln rép avee lul peniant mille ana.

7T Aprdd jue lea millz ana seront socomplle,
Hatan sord dAlié et il sortire de ea prisom, et
i1 séduira lea nations qul somt wux qomire
colus du monds, Gog &t Mugog, at 11 1o nesem-
blera pour combattrs ; lenr nombes Sgalers
celul do sable de Ja mer,

1o ee répandirgnt sur ls terre, et ils
environhirent le camp des saints, ef la ville
bien-aimde.

9 Mais Dien it descendra do ciel an fan
ik Jea dévors ; of e diable qul lea séduisait
ht Juiéd duns V'étang de feu et de soufre, on

10 ot 1a fanx rro'nhéte seront tourmentés

Jour stnuit dane len siisclow des sidcles.
11 Alors Je vie om gramd trone blane, et
&quﬂm ol étalt wasin dessus, devant la
doqoel s lerre ot 1o cigl #enfuicent ;

ek On N"en trours pas mdms la place.
l‘;t-l'e Vgl enculte les cllne:ﬂ. tdlsm.t
8, QUi somparurent ant le H

ivrea furent ouverts: mprés
en en ouvrit encore un ankre, éta
livre de vle; et lew mort furent Jogés sor
:,-:u.ml etalt dorit dans cos livees, eelon lewrs

APOCALYPSE, XIX,—XXI

La Férasalem edleste.

13 Et 1a msr rendit 1o meoets qul Staient
ennevelis dang gses daux; la mort et T'enfer
renddirent anesl lea morts qu'ils avaient: ot
elymeun fut jugé nalon ses uvres,

14 Alore L'e¢nfer at Jn mort farent jotfa
d“r.t Tétang do few: c'zet 14 ln secands
mort.

15 Et q]rjliconqua ne fot pas trouvd écrlt

dana lg Livee vle, fut jeté dans 1'étang de

CHAPITRE XXI.

Nuurveaw wmonde ! wouvelle Firwaltm.—Fin dn
mauz —Récompense des sginte.—Supphce dag
michants.—Description de b Tirusalem célaate.

AI’RES eell je vie nn cisl nonvean et wne

terre nomvella : car Je premier ciel o
1n premiers terre avaient disparu, et |8 mer
n'élait plus,

£ Et mob Jeun, je via descendre du ela] In
yille sainte, la nouvelle Jérusnlem 2“1 veuait
de Diou, étant parde comme une epouse qui
e'est ravitue da mps ¥ OIMETaCLEE JouE
puredres devant son dpour,

EL jentendis une grande volx wui
vanait du trdue, et gqui dirait: Yoicl le
tabernacle de Died avee les honmes : car il

urers aveo eux, €t 1la eeront =on
peuple ; & Dien demevrant lui-méme aveo
pux, seta leor I,

4 Ditu emsuiers toutes les larmes do
lours yeuX, et la mwrt ne zerm plus: il
n'y aura plue wossl 1A nl pleurs, nl eria,
nl :gllcum. parce oo le premicr dtat mer:

Taasé,
5 Alora celui qui était amis sor e
tréme dit: Jo wvais faive tourtes chosea
nouvelles. IL wne dit mussi: Eeriver, yus
ue;l patvles sont trés-certainen ef frdevéri-
Lables.
6 11 me dit encore: Touwt eat accompli;
Je anln FAlpha ot I'Owméga, lo principe et
la fin. Jo donnerai tyitement a buire
de ln soures d'esn vive & celul qui para

Buif,

7 Calul qui sera victorienz, possdders cea
chmal; ot ja mersl son lHen, eb il ssra
moz Al

8 Mais pour eo nol est des Umides et des
incrédules, des exdcrables et det homicides,

s for v ot des pol dea
irdolatren ot de tous les mewteurs, leur par-
tage sera dena 1'dtang brolant de feu et de
eoilry ; ¢ qui est la seconde mort,

¢ Alors un des sept kngea qui avojent regu
len popt coupes, pleines Jded sept il eres
plajes, vint me parler, et ms dit: Venez,
ot e gouo montrerai I'dpouss qui a I'Agneay

poilr fpoux.
18 I' me transporta en e sur ane
nde et haots i ot 1l me i
4 ville, I maints Jérusalem, qui descendait
du eial, vemast de Dien,

11 Elle était enviepnnde do 1s gl de
Dien | ot U'astre qui 'ecinirait, Stait sem-
bisble & tme plerre précieuse, 4 une pierre
de uﬂ)a. transparents eomnmg du criatal,

T& Els avalt one grande et hauts wuraille,
ol I ¥y ovail douze pories et F
on & chaque portes ot A ces portes il ¥
svalt des noms éerite, qui Eraient les noms
dea douza Lribas dos enfante d'Terasl.

13 1l ¥ wvait trofe portes & l’oal_%nt, trols

i’




